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Memorial
des

Großherzogthums Luxemburg.

MEMORIAL
DU

GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG.

Samstag, 15. April 1876. N° 27. SAMEDI, 1 5 AVRIL 1876.

Gesetz vom 20. März 1876, wodurch Hrn.
Heinrich Victor Richard, Papierhändler
zu Luxemburg, die Naturalisation ertheilt
wird.

Wir Wilhelm III, von Gottes Gnaden König
der Niederlande, Prinz von Oranien-Nassau, Groß-
herzog von Luxemburg, u., u., u.;

Nach Einsicht des Naturalisationsgesuches des
Hrn. Heinrich Victor R icha rd , Papierhändler zu
Luxemburg, daselbst geboren am 19. November
1846;

Nach Einsicht des Art. 10 der Verfassung:
Nach Anhörung Unseres Staatsrathes;
M i t Zustimmung der Kammer der Abgeordneten;
Nach Einsicht der Entscheidung der Abgeordneten-

Kammer vom 16. Februar 1876 und derjenigen
des Staatsrathes vom 3. März c., gemäß welchen
eine zweite Abstimmung nicht stattfinden wird;

Haben verordnet und verordnen:

Art. 1. Dem Hrn. Heinrich Victor Richard
ist die Naturalisation verliehen.

Art. 2. Diese Naturalisation unterliegt einer
Einregistrierungsgebühr von 50 Franken.

Befehlen und verordnen, daß dieses Gesetz ins
„Memorial" eingerückt werde, um von allen, die
es betrifft, ausgeführt und befolgt zu werden.

Haag den 20. März 1876.
Für den König-Großherzog:

Dessen Statthalter
im Großherzogthum,

Heinrich,
Prinz der Niederlande.

Loi du 20 mars 1876 qui accorde la naturalisa-
tion à M. Henri-Victor Richard, marchand-
papetier à Luxembourg.

Nous GUILLAUME III, par la grâce de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau, Grand-
Duc de Luxembourg, etc., etc., etc.;

Vu la demande en naturalisation de M. Henri-
Victor Richard, marchand-papetier à Luxem-
bourgeoise en cette ville le 19 novembre 1846;

Vu l'art. 10 de la Constitution;
Notre Conseil d'État entendu;
De l'assentiment de la Chambre des députés;
Vu la décision de la Chambre des députés du

16 février 1876 et celle du Conseil d'État du
3 mars suivant, portant qu'il n'y a pas lieu à second
vote;

Avons ordonné et ordonnons:

Ar t . 1 e r . La naturalisation est accordée à M .
Henri-Victor Richard.

Ar t . 2. Cette naturalisation est conférée moyen-
nant un droit d'enregistrement de 50 francs.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour être exécutée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

La Haye, le 20 mars 1876.
Pour le Roi Grand-Duc:

Son Lieutenant-Représentant
dans le Grand-Duché,

HENRI,
PRINCE DES PAYS-BAS.

Der General-Director
der Justiz,

Alph. Funck.

Le Directeur général
de la justice,

Alph. FUNCK.
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Datum der Annahme.

(Art. 8. des Gesetzes vom 12. Nov. 1848, Nr. 2.)

Die durch vorstehendes Gesetz dem Hrn. Hein-
rich Victor R ichard verliehene Naturalisation ist
von ihm am 3. Apri l c. angenommen worden,
wie solches aus einem Protokolle hervorgeht,
welches am nämlichen Tage vom Bürgermeister
der Stadt Luxemburg aufgenommen worden und
von welchem eine Ausfertigung bei der General-
Direction der Justiz eingegangen ist.

Luxemburg den 11. April 1876.

Der General-Director der Justiz,
Alph. Funck.

Date de l'acte d'acceptation.

(Art. 8 de la loi du 42 novembre 1848, № 2.)

La naturalisation accordée par la loi publiée
ci-dessus a été acceptée le 3 avril courant par
M. Henri-Victor Richard, ainsi qu'il résulte d'un
procès-verbal dressé le même jour par le bourg-
mestre de la ville de Luxembourg et dont
l'expédition a été déposée à la direction générale
de la justice.

Luxembourg, le 11 avril 1876.

Le Directeur général de la justice,
Alph. FUNCK.

Beschluß vom 8. Apr i l 1876, betreffend die
Rückzahlung an den Staat des Betrages
der Gehälter der höhern Beamten der
Forstverwaltung fürs Jahr 1873.

Der General-Director des Innern:

Nach Einsicht des Art. 5 § 3 des Forstgesetzes
vom 14. November 1849;

Nach Einsicht des Verzeichnisses der vom Staat
zur Zahlung der Gehälter des höhern Personals
der Forstverwaltung während 1875 gemachten
Vorschüsse im Betrage von Fr. 17,279 78;

In Erwägung, daß diese Summe unter die
waldbesitzenden Gemeinden und öffentlichen An-
stalten zur Hälfte nach dem Catastral-Ertrage
ihrer Waldungen und zur Hälfte nach dem Flä-
cheninhalte der letztern zu vertheilen ist;

Beschließt:

Art. 1. Die Summe von Fr. 17,279 78 wird,
nach Maßgabe beigehenden Vertheilungs-Etats,
von den betreffenden Gemeinden und öffentlichen
Anstalten zu Händen der Einregistrierungs-Ein-
nehmer ihrer Cantone vor nächstkünftigem 1.
Juni an den Staat rückgezahlt.

Arrêté du 8 avril 1876, concernant le rembour-
sement à l'État du montant des traitements du
personnel supérieur de l'administration fores-
tière pour l'exercice 1875.

L E DIRECTEUR GÉNÉRAL DE L'INTÉRIEUR ;

Vu l'art. 5 § 3 de la loi forestière du 14
novembre 1849 ;

Vu le relevé des dépenses dont l'État a fait
l'avance pour le payement des traitements du per-
sonnel supérieur de l'administration forestière en
1875, au montant de fr. 17,279 78 ;

Attendu que cette somme doit être répartie
entre les communes et établissements publics,
propriétaires de bois, dans la proportion du reve-
nu cadastral de leurs bois pour une moitié et
de l'étendue de ces bois pour l'autre moitié;

Arrête :

Art. 1 e r . La somme de fr. 17,279 78 sera
remboursée à l'État, d'après la répartition ci-après,
par les communes et établissements publics res-
pectifs, entre les mains du receveur de l'enregis-
trement du canton, avant le 1er juin prochain.



Gantons
et

communes.

Capellen.

Bascharage.

Clemency.

Dippach.

Garnich.

Hobscheid.

Kehlen.

Kœrich.

Kopstal.
Marner.

Septfontaines.

Steinfort.

Sections
et établissements

propriétaires.

Linger.
Hautcharage.
Bascharage.
Clemency.
Fingig.
Dippach.
Bettange.
Schouveiler.
Sprinckange.
Kahler.
Garnich.
Dahlem.
Hiwange.
Hobscheid.
Eischen.
Kehlen.
Olm.
Nospelt.
Dondelange.
Keispelt-Meispelt.
Kœrich.
Gœblange.
Gœtzingen.
Kopstal.
Marner.
Holzem.
Greisch.
Roodt.
Septfontaines.
Steinfort.
Hagen.
Bettingen.
Hagen et Steinfort.

Total.

Sommes
à

payer.

29 70
90 65
66 77

175 15
44 30
90 54
55 97
24 05
32 48
45 39
14 23

2 64
0 94

169 62
130 29
59 75
10 29
30 92
45 93

107 69
97 38
35 24
34 57

182 68
193 34
25 05
3 36

25 23
78 22
2 15
6 57
4 10

30 04

1945 23

Cantons
et

communes.

Clervaux.

Clervaux.

Heinerscheid.
Hosingen.
Putscheid.
Weiswampach.

Diekirch.

Bastendorf.

Bettendorf.

Bourscheid.
Diekirch.
Ermsdorf.

Ettelbruck.

Erpeldange.
Mertzig.
Fouhren.

Medernach.
Reisdorf.

Schieren.
Vianden.

Sections
et établissements

propriétaires.

Clervaux.
Weicherdange.
Hupperdange.
Hosingen.
Stolzembourg.
Weiswampach.

Total.

Bastendorf.
Brandenbourg.
Tandel.
Bettendorf.
Mœstroff.
Gilsdorf.
Michelau-Lipperscheid.
Diekirch.
Stegen.
Folkendange.
Ermsdorf.
Burden la fabrique.
Ettelbruck.
Grentzingen.
Ingeldorf.
Mertzig.
Fouhren.
Bettel. -
Medernach.
Hœsdorf.
Reisdorf.
Bigelbach.
Schieren.
Vianden.

Sommes
à

payer.

4 69
0 10

53 28
155 33

2 87
22 15

238 42

139 51
0 85

18 43
62 63
18 64
61 76

0 56
259 43
90 68
24 69
31 47
34 19
82 98

1 26
43 23
61 45
25 70
47 49

226 72
38 26
83 67
36 15

172 10
128 85

1690 70

259
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Bech.

Beau fort.

Berdorf.
Consdorf.

Echternach.

Mompach.

Rosport.

Waldbillig.

Bech.
Zittig-Hemstal.
Rippig.
Hersberg.
Dillingen.
Beaufort.
Berdorf.
Consdorf-Scheidgen.
Breitweiler.
Echternach.

Echternach, l'hospice.
Herborn.
Mompach.
Mœrsdorf.
Born.
Steinheim.
Rosport.
Hinkel.
Girst.
Dickweiler.
Osweiler.
Haller.
Waldbillig.
Christnach.
Mullerthal.

Total.

129 87
22 15
13 24
45 33
39 08

133 24
367 32
268 21

81 49
336 57
45 20

248 62
68 71
37 82
29 94
55 18
70 48
27 39
22 06
44 25

100 63
16 88
31 06
46 59
5 25

2286 56
Esch-sur-l'Alz.

Bettembourg.

Differdange.

Dudelange.
Esch-sur-l'Alz.

Kayl.

Mondercange.

Bettembourg.
Abweiter.
Niedercorn.
Differdange.
Dudelange.
Esch-sur-l'Alzette.
Schifflange.
Kayl.
Tetange.
Rumelange.
Mondercange.
Pontpierre.

230 02
8 69

59 25
163 68
205 25
120 61
26 50
35 43
31 61
51 11
40 49
5 54

Echternach. Rœser.

Leudelange.
Reckange.

Sanem.
Petange.

Bivange.
Berchem.
Peppange.
Crauthem.
Rœser.
Leudelange.
Limpach.
Ellange.
Wickrange.
Belvaux.
Petange.
Lamadeleine.
Rodange.

Total.

24 78
31 39
26 95
26 32
34 04

178 70
5 24

22 96
5 26
4 75

32 58
17 62
32 36

1421 13

Grevenmacher.

Betzdorf.

Biwer.

Flaxweiler.

Grevenmacher.
Junglinster.

Manternach.

Mertert.

Berg.
Beizdorf.
Olingen.
Roodt.
Mensdorf.
Brouch.
Boudeler.
Biver.
Wecker.
Hagelsdorf.
Weydig.
Flaxweiler.
Beyern.
Gostingen.
Niederdonven.
Oberdonven.
Grevenmacher.
Bourglinster.
Eisenborn.
Lellig.
Manternach.
Munschecker.
Berbourg.
Wasserbillig.
Mertert.

99 95
66 94

134 91
41 66

102 11
3 09

33 55
109 94
56 22
33 44

6 09
171 56
33 45

101 60
22 28
92 56

363 86
16 07
39 80
64 09
60 16
15 32
45 10
35 97

117 59
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Rodenbourg.

Wormeldange.

Rodenbourg.
Eschweiler.
Beidweiler.
Machthum.
Ahn.
Wormeldange.
Ehnen.

Total.

48

61
57
20
52

102
59

2270

45

99
15
82
52
50
62

36
Luxembourg.

Bertrange.
Contern.

Hesperange.

Hollerich.

Luxembourg.
Niederanven.

Sandweiler.
Schuttrange.

Steinsei.

Strassen.
Walferdange.

Weiler-la-Tour.

Bertrange.
Oetrange.
Moutfort-Medingen.
Contern.
Hesperange.
Itzig:
Altzingen.
Fentange.
Gasperich.
Cessingen.
La Ville.
Niederanven.
Senningen.
Oberanven.
Ernster.
Sandweiler.
Schuttrange, Munsbach,

et Obersyren.
Munsbach et Obersyren.
Munsbach.
Schuttrange.
Steinsel-Mullendorf.
Heisdorf.
Strassen.
Helmsange.
Walferdange.
Bereldange.
Syren.
Hassel.
Weiler-la-Tour.
Hassel, la fabrique.

Total.

175 40
4 72

160 19
34 35
25 26

138 95
24 85
47 10

7 78
34 56

407 59
97 11
46 79
42 29
36 98

135 34

38 72
51 61

1 49
53 97

248 55
19 41

296 36
68 21
29 86
36 23
25 93
50 38

6 63
4 40

2351 01

Mersch.

Berg.

Bissen.
Bœvange.

Fischbach.

Hellingen.

Larochette.

Lintgen.
Lorentzweiler.

Mersch.

Nommern.

Tuntingen.

Berg.
Colmar.
Bissen.
Bœvange.
Buschdorf.
Brouch.
Fischbach-Koedingen.
Schoos.
Heftingen.
Reuland.
Larochette.
Meysembourg.
Ernzen.
Lintgen.
Lorentzweiler.
Blascheid.
Bofferdange.
Hunsdorf.
Moesdorf, Beringen-Gla-

bach.
Rollingen.
Reckingen.
Mersch.
Schœnfels.
Nommern.
Schrondweiler.
Cruchten.
Tuntingen.
Hollenfels.

Total.

39 64
23 76

138 17
68 94
32 84
34 04

145 46
32 64
39 64
31 61
21 93
24 38
22 61

208 17
49 56
37 79
65 72
36 35

217 52
122 04
90 31

282 00
13 03
69 62
65 60
24 05
80 34
39 97

2057 73
Hedange.

Arsdorf.

Beckerich.

Bettborn.

Bigonville.

Arsdorf.
Bilsdorf.
Nœrdange.
Schweich.
Elvange-Howelange.
Beckerich.
Reimberg.
Pratz.
Bigonville.

14 58
4 10
8 20

61 60
72 90
28 07
37 31
87 89
83 39



Récapitulation.

Canton de Luxembourg.
» Mersch.
» Redange.
» Remich.
» Wiltz.

Total général.

2351 01
2057 73
1209 63
1410 55
398 46

17279 78

Ell.

Folschette.

Grosbous.
Perlé.

Redange.

Saeul.

Useldange.

Wahl.

Roodt.
Petit-Nobressart.
Ell .
Schwiedelbrouch-Ram-

brouch.
Hostert.
Folschette.
Grosbous.
Holz.
Perlé.
Redange.
Reichlange.
Niederpallen.
Schwebach.
Saeul.
Calmus.
Ebner.
Useldange.
Rippweiler.
Everlange.
Wahl.
Buschrodt.

Total.

43 33
27 48
35 12

48 09
32 30
30 13
93 63
72 19
62 73
67 94
8 69

16 07
9 15

74 35
48 51

1 97
21 18
21 43
14 33
24 93
58 04

1209 63
Remich.

Bous.

Burmerange.
Dalheim.

Bous.
Rolling-Assel.
Erpeldange.
Elvange.
Dalheim.

58.89
45 19
44 36
42 25

166 05

Lenningen.

Mondorf.

Remerschen.

Remich.
Stadtbredimus.

Waldbredimus.
Wellenstein.

Weifrange.
Filsdorf.
Lenningen.
Canach.
Ellange.
Mondorf.
Altwies.
Wintrange.
Remerschen.
Schengen.
Remich.
Stadibredimus.
Greiveldange.
Waldbredimus.
Wellenstein.
Kleinmacher-Bech.
Schwebsingen.

Total.

54
66
90

219
17
19
4

53
49
36
72

108
95
49
76
20
20

1410

75
00
21
06
74
53
00
41
06
08
93
66
37
65
09
50
77

55
Wiltz.

Alscheid.
Boulaide.

Harlange.
Oberwampach.
Wiltz.
Wilwervviltz.

Alscheid, la fabrique.
Boulaide.
Baschleiden.
Surré.
Harlange.
Derenbach.
Wiltz.
Wilwerwiltz.

Total.

13
3

26
27

165
0

161
0

398

39
61
52
79
55
04
42
14

46

Canton de Capellen.
» Clervaux.
» Diekirch.
» Echternach.
» Esch s. l'Alzette.
» Grevenmacher.

1945 23
238 42

1690 70
2286 56
1421 13
2270 36

262
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Art. 2. Gegenwärtiger Beschluß soll in's
Memorial" eingerückt werden.
Luxemburg den 8. April 1876.

Der General-Director des Innern,
N. Salentiny.

Bekanntmachung. — Abzeichen der Civilstands-
Beamten.

Im Laufe des Jahres 1855 haben die HH.
Bürgermeister und Schöffen neue Vermeil-Me-
daillen am orangefarbenen Bande mit Tricolor-
Schleife erhalten, um ihnen bei Ausübung ihres
Amtes als Abzeichen zu dienen.

Diese Medaillen und Bänder sind besonders
dazu bestimmt von den HH. Bürgermeistern und
Schöffen, wenn sie in ihrer Eigenschaft als Ci-
vilstandsbeamte Heiratsacte vornehmen, getragen
zu werden.

Die Heirat ist in der That eine der wichtigsten
Handlungen des bürgerlichen Lebens, und deshalb
empfiehlt es sich sehr dieselbe mit einer gewissen
Feierlichkeit zu begehen.

Ich ersuche daher die HH. Bürgermeister und
Schöffen bei Heiratsacten sich immer mit dem
Abzeichen ihres Amtes zu schmücken, was eine
nachläßige Kleidung von selbst ausschließt.

Es ist deshalb ebenfalls von Wichtigkeit, daß
das Lokal, in welchem zur Heirat geschritten
wird, anständig sei, und daß die dazu gewählte
Stunde, mit Ausnahme einiger seltenen, durch
wichtige Gründe bedingten Fällen, nicht ungehörig
noch ungebräuchlich sei.

Luxemburg den 12. April 1876.

Der General-Director des Innern,
N. Salentiny.

Bekanntmachung. — Stempel.

Aus einer am 3. April 1876 vom Einregistrie-
rungs-Einnehmer der Civil-Acten zu Luxemburg,
Bd. 38, Nr. 370, ausgestellten Quittung geht
hervor, daß an demselben Tage die anonyme Ge-
sellschaft „Schuhfabrik des Großherzogthums Lu-

Art. 2. Le présent arrêté sera inséré au Mé-
morial.

Luxembourg, le 8 avril 1876.

Le Directeur général de l'intérieur,
N. SALENTINY.

Avis. — Tenue des officiers de l'état civil.

Dans Je courant de l'année 1855, MM. les
bourgmestres et échevins ont reçu de nouvelles
médailles en vermeil avec orange cordon et nœud
aux couleurs nationales, destinées à leur servir de
signe distinctif dans l'exercice de leurs fonctions.

Les médailles et cordons sont notamment dans
le cas d'être portés par MM. les bourgmestres et
échevins lorsqu'ils procéderont en leur qualité
d'officier de l'état civil à des actes de mariage.

La célébration du mariage est en effet certes
un des actes les plus importants de la vie civile.
I l convient donc de l'entourer d'une certaine solen-
nité.

J'engage en conséquence MM. les bourgmestres
et échevins qui procéderont à des célébrations de
mariage, à se revêtir toujours à ces fins des
insignes de leurs fonctions, ce qui implique
qu'ils ne seront pas en tenue négligée.

Il importe de plus que le local dans lequel il
sera procédé à la célébration du mariage soit con-
venable et que l'heure choisie pour cette célébra-
tion ne soit pas, sauf des cas exceptionnels de
force majeure, une heure indue ou inusitée.

Luxembourg, le 12 avril 1876.
Le Directeur général de l'intérieur,

N. SALENTINY.

Avis. — Timbre.

I l résulte d'une quittance délivrée par le rece-
veur de l'enregistrement au bureau des actes
civils à Luxembourg, le 3 avril 1876, vol. 38,
N° 370, que le même jour la société anonyme
«Fabrique de chaussures du Grand-Duché de
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xemburg" auf dem Abonnementswege die Stem-
pelgebühren von 600 Actien, jede zu 500 Fr.,
entrichtet hat; von diesen Actien sind 400, Nr.
1 bis 400, am 1. Januar 1874 verausgabt mor-
den, und 200, Nr. 401 bis 600, bleiben noch
zu verausgaben.

Gegenwärtige Nachricht bezweckt dem Art. 5 des
Gesetzes vom 25. Januar 1872 zu genügen und gilt
als Stempel für die darin bezeichneten Urkunden.

Luxemburg den 12. April 1876.

Für den Staatsminister, Präsidenten
der Regierung:

Der General-Director der öffentlichen Bauten,
V. v. R ö b e .

Luxembourg» a acquitté par la voie de l'abon-
nement les droits de timbre à raison de 600 actions
chacune de fr. 500, dont 400, les Nos 1 à 400
émises le 1e r janvier 1874, et 200, Nos 401 à 600,
à émettre ultérieurement.

Le présent avis est destiné à satisfaire à l'art.
5 de la loi du 25 janvier 1872, et tiendra lieu à
l'apposition du timbre pour les titres y mentionnés.

Luxembourg, le 12 avril 1876.
Pour le Ministre d'Etat, Président du

Gouvernement :
Le Directeur général des travaux publics,

V . DE ROEBE.

Bekanntmachung. — Sparcasse.

Durch Königl.-Großh. Beschluß vom 31. März
1876 sind die HH. Franz Ettinger, Rentner,
und Emil Berchem, Handelsmann zu Luxem-
burg, zu stellvertretenden Mitgliedern des Ver-
waltungsrathes der Sparcasse ernannt worden.

Luxemburg den 7. April 1876.

Für den Staatsminister, Präsidenten
der Regierung:

Der General-Director des Innern,
N. Salentiny.

Avis. — Caisse d'épargne.

Par arrêté royal grand-ducal du 31 mars der-
nier, MM. François Ettinger, rentier, et Emile
Berchem, négociant à Luxembourg, ont été
nommés membres suppléants du conseil d'admi-
nistration de la Caisse d'épargne.

Luxembourg, le 7 avril 1876.

Pour le Ministre d'État, Président
du Gouvernement :

Le Directeur général de l'intérieur,
N. SALENTINY.

Chemins de fer Prince-Henri. — Recettes des lignes en exploitation (100 kilom.)

RECETTES.

Du 1er janvier au 29 février 1876...
» 1er au 31 mars 1876...

Du 1er janvier au 31 mars 1876

1875

Différence en faveur de 1876...

Voyageurs.

18,306 08
9,746 35

28,052 43
25,312 95

2,740 38

Marchandises.

239,978 21
133,500 90

373,479 11
307,646 17

65,832 94

Recettes diverses.

24,644 96
10,135 10

34,780 06
26,363 64

8,416 42

Recettes totales.

282,929 25
153,382 35

436,311 60
359,321 86

76,989 74

Luxemburg. — Druck. von V. Bück.

Produit kilométrique correspondant à 11876... 17,548 24
1875 ... 14,572 50
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